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(1442) Oó©dG á«ª°SôdG Iójô÷G
…ôëÑdG π≤ædG ∫É› »`a ¿hÉ©àdG á«bÉØJG

 ¿ÉªY áæ£∏°S áeƒµM ÚH
á«fGôjE’G á«eÓ°SE’G ájQƒ¡ª÷G áeƒµMh

:ó«¡“
 Éª«`a Éª¡«dEG QÉ°ûjh) ,á«fGôjE’G á«eÓ°SE’G ájQƒ¡ª÷G áeƒµMh ,¿ÉªY áæ£∏°S áeƒµM ¿EG
 õjõ©J »`a áÑZQh ,(¢óbÉ©àŸG ±ô£dG¢ `H Éª¡æe πµd QÉ°ûŸGh ,¢øjóbÉ©àŸG Ú`aô£dG¢ `H ó©H
 π≤ædG  ∫É›  »`a  ¿hÉ©àdG  èjhôJ  ±ó¡Hh  ,øjóbÉ©àŸG  Ú`aô£dG  ÚH  ábGó°üdG  äÉbÓY
 áMÓŸG  ájôMh  ,ádOÉÑàŸG  ídÉ°üŸGh  IOÉ«°ùdGh  ,IGhÉ°ùŸG  ÇOÉÑe  ¢SÉ°SCG  ≈∏Y  ∂dPh  ,…ôëÑdG
 ¿GóbÉ©àŸG ¿Éaô£dG É¡«∏Y ¥OÉ°U »àdG á«dhódG äÉ«bÉØJ’G ÖLƒÃ õ««ªàdG ΩóYh ,ájôëÑdG

.…ôëÑdG π≤ædG ∫É› »`a
:»JB’G ≈∏Y ¥ÉØJ’G ” ó≤a

( 1 ) IOÉ``ŸG
äÉØjô©àdG

:∂dP ±ÓN ¢üædG ¢†à≤j ⁄ Éeh ,á«bÉØJ’G √òg ¢VGôZC’
:¢á°üàîŸG á£∏°ùdG¢  - 1

:¿ÉªY áæ£∏°S áeƒµ◊ áÑ°ùædÉH -        
.ájôëÑdG ¿hDƒ``°û∏d áeÉ``©dG ájôjóŸG - π``≤ædG IQGRh           

:á«fGôjE’G á«eÓ°SE’G ájQƒ¡ª÷G áeƒµ◊ áÑ°ùædÉH -       
.ájôëÑdGh  ÅfGƒŸG áª¶æe - …QÉ°†◊G ôjƒ£àdGh ¥ô£dG IQGRh           

  …CG º∏Y ™aôJh º«∏bEG »`a á∏é°ùe ,IôëÑe ájQÉŒ áæ«`Ø°S …CG :¢óbÉ©àŸG ±ô£dG áæ«`Ø°S¢ - 2
 ≈∏Y í∏£°üŸG Gòg ≥Ñ£æj ’h .¬jód É¡H ∫ƒª©ŸG íFGƒ∏dGh ÚfGƒ≤∏d É≤ah óbÉ©àe ±ôW
 øØ°Sh ,»ª∏©dG åëÑdG øØ°Sh ,áWô°ûdG øØ°Sh ,πMGƒ°ùdG ôØN øØ°Sh ,á«Hô◊G øØ°ùdG
 ¢VGôZC’  áeóîà°ùŸG  á«eƒµ◊G  øØ°ùdGh  ,äÉ«`Ø°ûà°ùªc  áeóîà°ùŸG  øØ°ùdGh  ,ó«°üdG

.áeÉY ÉeÉ¡e …ODƒJ »àdG øØ°ùdG ≈dEG áaÉ°VE’ÉH ,ájQÉŒ ÒZ
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(1442) Oó©dG á«ª°SôdG Iójô÷G

 ±ô£dG  º«∏bEG  »`a  πé°ùe  ôNBG  ¿É«c  hCG  ,…QÉÑàYG  ¢üî°T  :¢…ôëÑdG  π≤ædG  äÉcô°T¢  -  3
 Égó©≤e  hCG  É¡àeÉbEG  ô≤e  ¿ƒµjh  ,¬jód  É¡H  ∫ƒª©ŸG  íFGƒ∏dGh  ÚfGƒ≤∏d  É≤ah  óbÉ©àŸG
 í∏£°üŸG Gòg πª°ûjh ,á«dhódG áMÓŸÉH ¬d ÉMô°üe óbÉ©àŸG ±ô£dG ∂dP iód πé°ùŸG

.IQƒcòŸG äGõ«ªŸG ¬«∏Y ≥Ñ£æJ …òdG »©«Ñ£dG ¢üî°ûdG
 ¬ª°SG ¿ƒµj øe hCG ,óbÉ©àe ±ôW …CG áæ«`Ø°S Ïe ≈∏Y πª©j ¢üî°T …CG :¢ºbÉ£dG Oôa¢ - 4

.QÉëÑdG ájƒg á≤«Kh πªëjh ,áæ«`Ø°ùdG ºbÉW áªFÉb »`a ÉLQóe
 ÉMƒàØe ¿ƒµjh ,¬≤aGôeh AÉæ«e ™bƒe ¬d ¿ƒµj …òdG ¿ÉµŸG :¢óbÉ©àŸG ±ô£dG AÉæ«e¢ - 5

.‹hódG …QÉéàdG øë°û∏d
/¬ª°SG ∫ÉNOEG ¿hóH ,π≤f ó≤Y ÖLƒÃ áæ«`Ø°ùdG Ïe ≈∏Y ∫ƒ≤æŸG ¢üî°ûdG :¢ÖcGôdG¢ - 6
 …CG  »`a  §ÑJôe  hCG/h  ,øjóbÉ©àŸG  Ú`aô£dG  øe  …CG  áæ«`Ø°S  ºbÉW  áªFÉb  »`a  É¡ª°SG

.ó≤Y ÖLƒÃ É¡«∏Y ∫ÉªYCG
( 2 ) IOÉ``ŸG

…ôëÑdG π≤ædG ôjƒ£J
:á«JB’G ÒHGóàdG PÉîJG øjóbÉ©àŸG Ú`aô£dG ≈∏Y - 1

 Oƒ¡÷G  ó«MƒJh  ,øjóbÉ©àŸG  Ú`aô£dG  ÚH  …ôëÑdG  π≤ædG  ôjƒ£J  »`a  áªgÉ°ùŸG  -
.øjóbÉ©àŸG Ú`aô£dG ÅfGƒe ÚH …ôëÑdG π≤ædG ôjƒ£J ™æ“ ób ≥FGƒY …CG ádGRE’

 π≤f »`a øjóbÉ©àŸG Ú`aô£∏d …ôëÑdG π≤ædG äÉcô°ûd IOhóëŸG ÒZ ácQÉ°ûŸG èjhôJ -
.ådÉK ó∏H …CGh ,óbÉ©àe ±ôW ÚH ∂dòch ,Éª¡jó∏H ÚH ™FÉ°†ÑdG

 É°†jCGh ,ôNB’G óbÉ©àŸG ±ô£dG ÅfGƒe ∫ƒNO øjóbÉ©àŸG Ú`aô£dG øe …CG øØ°ùd Rƒéj - 2
 ó∏Hh  ,óbÉ©àe  ±ôW  ÚH  ∂dòch  ,øjóbÉ©àŸG  Ú`aô£dG  ÚH  ™FÉ°†ÑdGh  ÜÉcôdG  π≤f

.ådÉK
 π≤ædG  äÉcô°T  ¥ƒ≤M ¢ù“ ’ IOÉŸG  √òg øe (2)h (1) øjóæÑdG  »`a  IOQGƒdG  ΩÉµMC’G  -  3
 π≤ædG á°SQÉ‡ øe ådÉK ó∏H º∏Y ™aôJ »àdG øØ°ùdG ∂dòch ,ådÉK ó∏Ñd á©HÉàdG …ôëÑdG
 ,øjóbÉ©àŸG Ú`aô£dG øe …CG ÅfGƒe ÚH hCG/h øjóbÉ©àŸG Ú`aô£dG ÅfGƒe ÚH …ôëÑdG

.ådÉK ó∏H ÅfGƒeh
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(1442) Oó©dG á«ª°SôdG Iójô÷G
( 3 ) IOÉ``ŸG

 Iô◊G á°ùaÉæŸGh õ««ªàdG ΩóY
 ∫É› »`a  Iô◊G  á°ùaÉæŸGh  õ««ªàdG  ΩóY óYGƒb IÉYGôe øjóbÉ©àŸG  Ú`aô£dG  ≈∏Y Öéj

.‹hódG …ôëÑdG π≤ædG
( 4 ) IOÉ``ŸG

´ô``ØdGh á```dÉcƒdG
 ±ô£dG º«∏bEG »`a ´ôa hCG ádÉch AÉ°ûfEG øjóbÉ©àŸG Ú`aô£∏d …ôëÑdG π≤ædG äÉcô°ûd Rƒéj

  .ôNB’G óbÉ©àŸG ±ô£dG iód É¡H ∫ƒª©ŸG áª¶fC’Gh ÚfGƒ≤∏d É≤ah ∂dPh ,ôNB’G óbÉ©àŸG
( 5 ) IOÉ``ŸG

ìÉHQC’G ácôM ájôM
 ájô`Mh ,∫OÉ`ÑJh ,ΩGó`îà°SG ≥M íæe - á«æWƒdG ¬æ«fGƒ≤d É≤ah - óbÉ```©àŸG ±ô£dG ≈∏Y Öéj

.¬ª«∏bEG »`a áeó≤ŸG øë°ûdG äÉeóN øe É¡«∏Y π°üëàŸG ìÉHQC’G π`≤f
( 6 ) IOÉ``ŸG

»ª«∏bE’G ôëÑdGh ÅfGƒŸG »`a øØ°ùdG ™e πeÉ©àdG
 øØ°ùd É¡°ùØf á∏eÉ©ŸG Ò`aƒJ ,»ª«∏bE’G √ôëHh ¬ÄfGƒe »`a ,óbÉ©àe ±ôW πc ≈∏Y Öéj
:á«JB’G ä’É◊G »`a É¡HÉcQh ,É¡ªbÉW OGôaCGh ,É¡©FÉ°†H ∂dP »`a ÉÃ ,ôNB’G óbÉ©àŸG ±ô£dG

.øjóbÉ©àŸG Ú`aô£dG ÅfGƒe ≈dEG ∫ƒ°UƒdG -
.IQOÉ¨ŸGh ÅfGƒŸG »`a AÉ≤ÑdG IÎa AÉæKCG »`a á∏eÉ©ŸG -

.ÜÉcôdGh ™FÉ°†ÑdG π≤æd AÉæ«ŸG ≥aGôe ΩGóîà°SG -
.ÅfGƒŸG ≥aGôeh äÉeóN ™«ªL ≈dEG ∫ƒ°UƒdG -

( 7 ) IOÉ``ŸG
 á«bÉØJ’G ¥É£f øe Ió©Ñà°ùŸG ÖfGƒ÷G

  áMÓŸGh ,ô£≤dG äÉ«∏ªYh ,»∏MÉ°ùdG …ôëÑdG π≤ædG äGRÉ«àeG πª°ûJ ’ á«bÉØJ’G √òg - 1
 øe ÉgÒZ hCG øë°ûdG äÉcô°ûd áMÉàŸGh …ôëÑdG π≤ædÉH á∏°üdG äGP iôNC’G äÉeóÿGh

.óbÉ©àŸG ±ô£dG »`a Úª«≤ŸGh ÚæWGƒŸG ≈dEG áaÉ°VE’ÉH ,äÉ°ù°SDƒŸG
 áæ«`Ø°S âfÉc GPEG »∏MÉ°ùdG …ôëÑdG π≤ædG ≈∏Y ≥Ñ£æJ ’ IOÉŸG √òg øe (1) óæÑdG ΩÉµMCG - 2
 óbÉ©àŸG  ±ô£dG  ÅfGƒe  ÚH  πª©∏d  á≤aGƒe  âëæe  ób  øjóbÉ©àŸG  Ú`aô£dG  øe  …CG
 π«ªëàd hCG ,áãdÉK ádhO øe º¡∏≤f ” ÜÉcQ ∫GõfE’ ÉeEGh ,™FÉ°†ÑdG ≠jôØàd ÉeEG ,ôNB’G

.áãdÉK ádhO ≈dEG º¡∏≤fh ,É¡æàe ≈∏Y ÜÉcQ hCG ™FÉ°†H
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(1442) Oó©dG á«ª°SôdG Iójô÷G
( 8 ) IOÉ``ŸG

É¡H ∫ƒª©ŸG ÚfGƒ≤dÉH ΩGõàd’G
 ÉgOƒLh AÉæKCG »`a - É¡©FÉ°†Hh ,É¡HÉcQh ,É¡ªbÉW OGôaCGh ,óbÉ©àŸG ±ô£dG øØ°S ≈∏Y Öéj - 1
 Éª«°S ’ ,É¡H ∫ƒª©ŸG íFGƒ∏dGh ÚfGƒ≤∏d ™°†îJ ¿CG - ôNB’G óbÉ©àŸG ±ô£dG º«∏bEG »`a
 -  ÜÉcôdGh  ºbÉ£dG  OGôaCG  IQOÉ¨eh  AÉ≤Hh  ∫ƒNO  -  …ôëÑdG  π≤ædG  áeÓ°S)  :íFGƒd
 ájÉªM - ÖFGô°†dG - ∑QÉª÷G - Iôé¡dG - Ohó◊G QƒÑY - ™FÉ°†ÑdG ôjó°üJh OGÒà°SG

.á«ë°üdG ÒHGóàdGh (áÄ«ÑdG
 ,É¡≤aGôeh  øØ°ùdG  äGó©Ã  á≤∏©àŸG  íFGƒ∏d  óbÉ©àŸG  ±ô£dG  øØ°S  ™°†îJ  ¿CG  Öéj  -  2
 º∏©dG  ádhód  áeõ∏e  »g  »àdGh  ,QÉëHEÓd  É¡à«MÓ°Uh  ,¢SÉ«≤dGh  ,áeÓ°ùdG  Iõ¡LCGh

.á∏°üdG äGP á«dhódG äGógÉ©ŸG ÖLƒÃ
( 9 ) IOÉ``ŸG

…ôëÑdG π≤ædG π«¡°ùJ
 - Éª¡«ª«∏bEG »`a É¡H ∫ƒ`ª©ŸG í`FGƒ∏dGh ÚfGƒ≤dG OhóM »`a - øjóbÉ©àŸG Ú`aô£dG ≈∏Y Öéj
 ,á«ë°üdGh ,á«côª÷Gh ,ájQGOE’G äGAGôLE’G §«°ùÑJh π«¡°ùàd áeRÓdG ÒHGóàdG ™«ªL »æÑJ

.Éª¡jAÉæ«e »`a á≤Ñ£e iôNCG á«∏µ°T äGAGôLEG …CG ≈dEG áaÉ°VE’ÉH
( 10 ) IOÉ``ŸG

≥FÉKƒdÉH ±GÎY’G
 óbÉ©àŸG  ±ô£dG  áæ«`Ø°S  á«°ùæéH ±GÎY’G øjóbÉ©àŸG  Ú`aô£dG  øe πc ≈∏Y Öéj -  1
 á°üàîŸG äÉ£∏°ùdG øe IQOÉ°üdGh ,É¡æàe ≈∏Y É¡∏ª– »àdG ≥FÉKƒdG ¢SÉ°SCG ≈∏Y ôNB’G

.É¡H ∫ƒª©ŸG íFGƒ∏dGh ÚfGƒ≤∏d É≤ah
 øY IQOÉ°üdG áæ«`Ø°ùdG ≥FÉKh ™«ªéH ±GÎY’G øjóbÉ©àŸG Ú`aô£dG øe πc ≈∏Y Öéj - 2

.ôNB’G óbÉ©àŸG ±ô£dG iód á°üàîŸG á£∏°ùdG
 »àdGh  ,ádƒª◊G  ¢SÉ«b  äGOÉ¡°ûH  ±GÎY’G  øjóbÉ©àŸG  Ú`aô£dG  øe  πc  ≈∏Y  Öéj  -  3
 IÉYGôe  ™e  ,ôNB’G  óbÉ©àŸG  ±ô£∏d  á°üàîŸG  äÉ£∏°ùdG  É¡H  ±Î©J  hCG/h  ÉgQó`°üJ
 øØ°S ≈Ø©J ¿CG  Öéj ,∫Gƒ``MC’G ™«ªL »`ah .á∏°üdG äGP á`«dhódG äGógÉ©ŸG äÉ`Ñ∏£àe
 ¢SÉ«≤dG IOÉYEG øe ∫ƒ©ØŸG ájQÉ°S ádƒªM ¢SÉ«b äGOÉ``¡°T πª– »àdG óbÉ``©àŸG ±ô`£dG

.ôNB’G óbÉ©àŸG ±ô£dG ÅfGƒe »`a
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(1442) Oó©dG á«ª°SôdG Iójô÷G
( 11 ) IOÉ``ŸG

ºbÉ£dG OGôaCG ájƒg ≥FÉKh
 OGôaC’ á«ª°Sô`dG  ájƒ`¡dG ≥FÉ`KƒH ±GÎ`Y’G øjóbÉ`©à`ŸG  Ú`aô`£dG øe π`c  ≈∏Y Öéj - 1
 OhóM Qƒ`Ñ©d º¡dƒîJ »àdGh - ô`NB’G óbÉ``©àŸG ±ô£dG »æWGƒe øe ºg øjòdG - ºbÉ£dG
 í`æÁ ¿CG  Öéjh ,ôNB’G  ó`bÉ`©àŸG  ±ô`£∏d  á°ü`àîŸG  äÉ£`∏°ùdG  øe IQOÉ`°üdGh  ,ádhódG

.á«bÉØJ’G √òg øe (12) IOÉŸG »`a É¡«dEG QÉ°ûŸG ¥ƒ≤◊G ≥FÉKƒdG √òg ƒ∏eÉ`M
:»JB’Éc »g ≥FÉKƒdG √òg

 .IQÉëÑdG ájƒg á≤«Kh :¿ÉªY áæ£∏°S áeƒµM -
.IQÉëÑdG ájƒg á≤«Kh :á«fGôjE’G á«eÓ°SE’G ájQƒ¡ª÷G áeƒµM -

 (1) óæÑdG »`a É¡«dEG QÉ°ûŸG ≥FÉKƒdG êPÉ‰ ∫OÉÑJ øjóbÉ©àŸG Ú`aô£dG øe πc ≈∏Y Öéj - 2
 øe Éeƒj ÚKÓK (30) RhÉéàj ’ óYƒe »`a á«°SÉeƒ∏HódG äGƒæ≤dG ÈY IOÉŸG √òg øe
 QÉ£NEG øjóbÉ©àŸG Ú`aô£dG øe …CG ≈∏Y Öéjh .ò«`ØæàdG õ«M á«bÉØJ’G √òg ∫ƒNO
 ÚKÓK (30) RhÉéàj  ’ óYƒe »`a  ,≥FÉKƒdG  √òg ´ƒf  »`a  Ò«¨J  …CÉH  ôNB’G  ±ô£dG

.¬LGQOEG hCG ,Ò«¨àdG Gò¡H πª©dG πÑb Éeƒj
 ,áãdÉK ádhO »æWGƒe øe ºg øjòdGh ,óbÉ©àŸG ±ô£dG áæ«`Ø°S ºbÉW OGôaCG ≈∏Y Öéj - 3
 QƒÑ©d º¡dƒîJ ôNB’G óbÉ©àŸG ±ô£∏d á°üàîŸG äÉ£∏°ùdG øe IQOÉ°U ≥FÉKh Gƒ∏ªëj ¿CG

.ádhódG OhóM
( 12 ) IOÉ``ŸG

ºbÉ£dG OGôaCG áeÉbEGh QƒÑYh ∫ƒNO
 óbÉ©àŸG  ±ô£dG øØ°S ºbÉW OGôaC’ ìÉª°ùdG  øjóbÉ©àŸG  Ú`aô£dG  øe πc ≈∏Y Öéj - 1
 (11) IOÉŸG øe (3)h (1) øjóæÑdG »`a É¡«dEG QÉ°ûŸG ≥FÉKƒdG ióMEG ¿ƒ∏ªëj øjòdG ôNB’G
 É≤ah É¡FÉæ«e »`a áæ«`Ø°ùdG AÉ≤H IÎa ∫ÓN áæjóŸG ≈dEG  ∫hõædÉH ,á«bÉØJ’G √òg øe
 ÜÉÑ°SCG É¡jód ¿Éc GPEG ’EG ,óbÉ©àŸG ±ô£dG ∂dP ádhO »`a É¡H ∫ƒª©ŸG áª¶fC’Gh ÚfGƒ≤∏d
 ΩÉ¶ædG  hCG  ,áeÉ©dG  áeÓ°ùdG  hCG  ,áeÉ©dG  áë°üdG ¢SÉ°SCG  ≈∏Y ¿PE’G íæe ¢†aôd IQÈe
 øe …C’ ¿PE’G íæe ¢†aQ øjóbÉ©àŸG Ú`aô£dG øe …C’ Rƒéjh .»eƒ≤dG øeC’G hCG ΩÉ©dG
 iód É¡H ∫ƒª©ŸG áª¶fC’Gh ÚfGƒ≤∏d É≤ah ôNB’G óbÉ©àŸG ±ô£dG áæ«`Ø°S ºbÉW OGôaCG

.óbÉ©àŸG ±ô£dG ∂dP
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(1442) Oó©dG á«ª°SôdG Iójô÷G
 øjó``æÑdG »`a É¡«dEG QÉ``°ûŸG ≥````FÉKƒdG øe É````jCG π````ªëj - º`````bÉ£dG OGô```aCG ø``e π```µd í`````ª°ùj - 2
 Ωõd GPEG - ∫ƒ©ØŸG ájQÉ°S ∫ƒNO IÒ°TCÉJ ™e á«bÉØJ’G √òg øe (11) IOÉ`ŸG øe (3) h (1)

:á«JB’G ¢VGôZCÓd ôNB’G óbÉ©àŸG ±ô£dG º«∏bEG QƒÑY ,ôeC’G
.iôNCG áæ«`Ø°S ≈dEG ∫É≤àf’G hCG ,¬àæ«`Ø°S ≈dEG ΩÉª°†f’G - CG

.¬æWh ≈dEG IOƒ©dG - Ü
 óbÉ©àŸG ±ô£∏d á°üàîŸG á£∏°ùdG πÑb øe ¬«∏Y á≤aGƒŸG ” ôNBG ¢VôZ …CG hCG - ê

.ôNB’G
 Ú`aô£dG øe πµd - É¡H ∫ƒª©ŸG íFGƒ∏dGh ÚfGƒ≤∏d É≤ah - á«æ©ŸG á£∏°ùdG ≈∏Y Öéj - 3
 ≈Ø°ûà°ùe ≈dEG ¬dÉNOEG ºàj ºbÉ£dG OGôaCG øe Oôa …C’ áeÉbEG íjô°üJ QGó°UEG øjóbÉ©àŸG

.êÓ©dG É¡«°†à≤j »àdG á«æeõdG IÎØ∏d ∂dPh ,É¡ª«∏bEG »`a
 ¢†aQ  »`a  ≥◊G  øjóbÉ©àŸG  Ú`aô£∏d  ,IOÉŸG  √òg  øe  (1)  óæÑdG  ΩÉµMCG  IÉYGôe  ™e  -  4
 É¡«`a ¿ƒµj »àdG ä’É◊G »`a ≈àM ,Éª¡«ª«∏bEG ≈dEG ¬«`a ÜƒZôe ÒZ ¢üî°T …CG ∫ƒNO
 ,á«bÉØJ’G √òg øe (11) IOÉŸG »`a É¡«dEG QÉ°ûŸG ≥FÉKƒdG øe …CG ¢UÉî°TC’G A’Dƒg IRƒëH

.∫ƒ©ØŸG ájQÉ°S ∫ƒNO IÒ°TCÉJh
  iód áª¶fC’Gh ÚfGƒ≤dG  ≈∏Y ôKDƒJ  ’ IOÉŸG  √òg øe (4) ≈dEG  (1) øe OƒæÑdG  ΩÉµMCG  -  5
 (IQOÉ```¨ŸGh á``eÉbE’Gh Qƒ```Ñ©dGh ∫ƒ``NódG) äGAGô``LEÉH ≥∏©àj Éª«`a øjóbÉ©àŸG Ú`aô£dG

.ÖfÉLC’G ¢UÉî°TCÓd
( 13 ) IOÉ``ŸG

IóYÉ°ùŸGh ¿ƒ©dG
 »ª«∏bE’G ôëÑdG »`a ô£N …CG â¡LGh hCG çOÉ◊ óbÉ©àe ±ôW áæ«`Ø°S ¢Vô©J ádÉM »`a - 1
 ôNB’G  óbÉ©àŸG  ±ô£dG  iód  á°üàîŸG  äÉ£∏°ùdG  ≈∏Y  Öéj  ,ôNB’G  óbÉ©àŸG  ±ô£∏d
 ,áæ«`Ø°ùdG  ºbÉW  OGôaC’  IóYÉ°ùŸGh  ¿ƒ©dG  Ëó≤àd  áeRÓdG  ÒHGóàdG  ™«ªL  PÉîJG
 ¬eó≤à°S âfÉc …òdG ¬°ùØf Qó≤dÉH  ∂dPh ,É¡æàe ≈∏Y É¡∏ª– »àdG ™FÉ°†ÑdGh É¡HÉcQh

 .É¡æØ°S ≈dEG
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 ójó– óæY á«dhódG ájôëÑdG áª¶æŸG ΩÉµMCÉH ΩGõàd’G øjóbÉ©àŸG Ú`aô£dG ≈∏Y Ú©àj - 2

.ájôëÑdG çOGƒ◊G ÜÉÑ°SCG
 óbÉ©àŸG ±ô£dG áæ«`Ø°S â°Vô©J …òdG óbÉ©àŸG ±ô£∏d á°üàîŸG äÉ£∏°ùdG ≈∏Y Öéj - 3
 ÜôbCG »`ah - ≠∏ÑJ  ¿CG ,»ª«∏bE’G ÉgôëH »`a ôNBG ô£N …CG â¡LGh hCG ,á©bGƒ∏d ôNB’G

.ôNB’G óbÉ©àŸG ±ô£∏d »∏°üæb πã‡ ÜôbCG ≈dEG çó◊G øY - øµ‡ âbh
 √É«ŸG »`a ÇQÉ£d hCG çOÉ◊ óbÉ©àe ±ôW áæ«`Ø°S ¢Vô©J øY GQƒa ÆÓHE’G ºàj ¿CG Öéj - 4
 á°üàîŸG äÉ£∏°ùdG πÑb øe ôNB’G óbÉ©àŸG ±ô£∏d ™HÉàdG »ª«∏bE’G ôëÑdG hCG á«∏NGódG
 äGó©ŸG ≈Ø©Jh .ôNB’G óbÉ©àŸG ±ô£∏d á©HÉàdG á°üàîŸG äÉ£∏°ùdG ≈dEG óbÉ©àŸG ±ô£∏d
 áæ«`Ø°ùdG  Ïe  ≈∏Y  IOƒLƒŸG  ΩRGƒ∏dGh  ,QÉ«¨dG  ™£bh  ,™FÉ°†ÑdGh  ,iôNC’G  äÉµ∏àªŸGh
 ºàj ób ¿ƒµj ’CG ≈∏Y ,ÖFGô°†dGh ,äÉ≤ëà°ùŸGh ,á«côª÷G Ωƒ°SôdG ™«ªL øe IQô°†àŸG

.óbÉ©àŸG ±ô£dG ∂dP º«∏bEG »`a ájQÉŒ ¢VGôZC’ É¡°ü«∏îJ
 áÑdÉ`£ª∏d iƒYO ™aQ »`a ≥◊G ¢ù“ ’ IOÉŸG √òg øe (3) ≈dEG (1) øe OƒæÑdG ΩÉµMCG - 5
 ,áæ«`Ø°ù∏d Ωó≤J »àdG áfÉYE’Gh ,IóYÉ°ùŸGh ,PÉ≤fE’Gh åëÑdG äÉeó`îH á≤∏©àŸG Ωƒ°SôdÉH

.É¡©FÉ°†Hh É¡ªbÉ``W OGôaCGh ,É¡HÉcQh
( 14 ) IOÉ``ŸG
»æØdG ¿hÉ©àdG

 ∑Î°ûŸG …ôëÑdG ¿hÉ©àdG ôjƒ£àd Éª¡©°Sh »`a Ée πc ∫òH øjóbÉ©àŸG Ú`aô£dG ≈∏Y Öéj
 á£ÑJôe äÉ°ù°SDƒe …CGh ájôëÑdG Éª¡JÉcô°T ™«é°ûJh …QÉéàdG …ôëÑdG π≤ædG ∫É› »`a
 Öéj ¿hÉ©àdG Gòg πãeh .¿hÉ©àdG ä’É› ™«ªL »`a á£°ûfC’G ôjƒ£àH hCG …ôëÑdG π≤ædÉH

:»JB’G πª°ûj ¿CG
.PÉ≤fE’Gh åëÑdG äÉ«∏ªY - 1
.ájôëÑdG áÄ«ÑdG ájÉªM - 2

.…ôëÑdG ÖjQóàdG - 3
.ájôëÑdG áeÓ°ùdG - 4

 .äGÈÿGh äÉeƒ∏©ŸG ∫OÉÑJ - 5
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( 15 ) IOÉ``ŸG

ácÎ°ûŸG áæé∏dG
 ó≤©Jh ,á«æ©ŸG äÉ¡÷G »∏ã‡ øe áfƒµe ácÎ°ûe áæ÷ AÉ°ûfEG øjóbÉ©àŸG Ú`aô£dG ≈∏Y
 ,Éª¡æe …CG  º«∏bEG  »`a  óbÉ©àe ±ôW …CG  Ö∏W ≈∏Y AÉæH  hCG/h  ÜhÉæàdÉH  ájQhO  äÉ````YÉªàLG

:»JB’G πLCG øe ∂dPh
.á«bÉØJ’G √òg ò«`ØæJ øe CÉ°ûæJ ób »àdG πFÉ°ùŸG ¢VGô©à°SGh á°ûbÉæe - 1

.…ôëÑdG π≤ædG ∫É› »`a IójóL äÉeóN Ëó≤J ¿CÉ°ûH ácÎ°ûe äÉ°SGQO AGôLEG - 2
( 16 ) IOÉ``ŸG

äÉYGõædG ájƒ°ùJ
 äÉ°VhÉØŸG ≥jôW øY ¬àjƒ°ùJ Öéj ,á«bÉØJ’G √òg Ò°ùØJ hCG ò«`ØæJ øY CÉ°ûæj ´Gõf …CG - 1

.øjóbÉ©àŸG Ú`aô£∏d á°üàîŸG äÉ£∏°ùdG ÚH
 ÈY ¬àjƒ°ùJ ºàj ¿CG Öéj ,äÉ°VhÉØŸG ≥jôW øY ´GõædG ájƒ°ùJ á«fÉµeEG ΩóY ádÉM »`a - 2

.á«°SÉeƒ∏HódG äGƒæ≤dG
( 17 ) IOÉ``ŸG

á«bÉØJ’G πjó©J
 πjó©J …CG π``Nójh ,É``«HÉàc øjó``bÉ©àŸG Ú`aô£dG á```≤aGƒÃ á```«bÉØJ’G √òg π````jó©J Rƒ`````éj

.á«bÉØJ’G √òg øe (18) IOÉŸG ΩÉµMC’ É≤ah ò«`ØæàdG õ«M
( 18 ) IOÉ``ŸG

ò«`ØæàdG õ«M ∫ƒNO
 Ú`aô£dG iód - á©ÑàŸG á«©jô°ûàdG äGAGôLEÓd É≤ah - á«bÉØJ’G √òg ≈∏Y ≥jó°üàdG ºàj - 1
 ÖLƒÃ á«bÉØJ’G √òg ≈∏Y á≤aGƒŸÉH É°†©H Éª¡°†©H ÆÓHEG Ú`aô£dG ≈∏Yh ,øjóbÉ©àŸG

.»HÉàc QÉ©°TEG
 ÈY QÉ©°TEG ôNBG ïjQÉJ øe Éeƒj ÚKÓK (30) ó©H ò«`ØæàdG õ«M á«bÉØJ’G √òg πNóJ - 2

.á«°SÉeƒ∏HódG äGƒæ≤dG
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 ⁄ Ée ,á∏KÉ‡ iôNCG OóŸ É«FÉ≤∏J OóŒh ,äGƒæ°S ô°ûY (10) IóŸ á«bÉØJ’G √òg …ô°ùJ - 3
 ô¡°TCG áKÓK (3) πÑb á«bÉØJ’G AÉ¡fEG »`a ¬àÑZôH ôNB’G ±ô£dG Ú`aô£dG óMCG ô£îj

.AÉ¡fE’G ïjQÉJ øe
( 19 ) IOÉ``ŸG

á`````¨∏dG
 Úà«∏°UCG Úàî°ùf øe ,IOÉe Iô°ûY ™°ùJ (19)h ,óMGh ó«¡“ (1) øe áfƒµe á«bÉØJ’G √òg
 »```ah  ,á````«fƒfÉ≤dG  á```«é◊G  äGP  É```¡æe  πµd  ,á```jõ«∏‚E’Gh  ,á«°SQÉØdGh  ,á```«Hô©dG  äÉ````¨∏dÉH

 .…õ«∏‚E’G ¢üædÉH óà©j Ò°ùØàdG »`a ±ÓàNG …CG OƒLh ∫ÉM

.1398 QGPBG 17h ,`g1441 ÊÉãdG ™«HQ 11 ≥aGƒŸG ,Ω2019 Èª°ùjO 8 ïjQÉàH ¿Gô¡W »`a â©bh

¿É``ªY áæ£∏°S áeƒ```µM øY

…ó«æ°ùdG Oƒ©°ùe øH »∏Y /QƒàcódG ‹É©e

áYÉæ°üdGh IQÉéàdG ôjRh

á«fGôjE’G á«eÓ°SE’G ájQƒ¡ª÷G áeƒµM øY

»eÓ°SG óªfi /‹É©e

¿óŸG AÉæHh ¥ô£dG ôjRh
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Cooperation Agreement in the field of Maritime Transport 
between  the Government of the Sultanate of Oman  
and the Government of the Islamic Republic of Iran  

 
 
 
Preamble  
The Government of the Sultanate of Oman and the Government of the Islamic Republic of Iran 
(hereinafter jointly referred to as the “Contracting Parties” and in the singular as the 
“Contracting Party”); 
Desiring to strengthen the friendly relations between the Contracting Parties; 
Aiming to promote cooperation in the field of maritime transport on the basis of principles of 
equality, sovereignty, reciprocal benefits, freedom of maritime navigation and non-
discrimination in accordance with the international agreements ratified by the Contracting 
Parties in the field of maritime transport;  
Have agreed as follows: 
 
 

Article 1 
Definitions 

 
For the purpose of this Agreement, and unless the context otherwise requires: 
1- “Competent Authorities”: 
- For the Government of Sultanate of Oman:  
The Ministry of Transport - Directorate General for Maritime Affairs. 
- For the Government of the Islamic Republic of Iran:  
The Ministry of Roads and Urban Development – Ports and Maritime Organization; 
2- “Vessel of the Contracting Party”: any merchant sea–going vessel registered in the territory 
and flying the flag of either Contracting Party in accordance with its laws and regulations in 
force. This term does not apply to warships, coast guard and police vessels, scientific research 
vessels, fishing and hospital vessels, governmental vessels used in non-commercial functions, as 
well as vessels performing public functions; 
3- “Shipping Companies”: a legal person or other entity registered in the territory of a 
Contracting Party in accordance with its laws and regulations in force, having its residence or 
registered seat within that Contracting Party authorized for international navigation. This term 
shall also apply to a natural person with the above characteristics. 
4- “Crew Member”: any person working on board a Vessel of either Contracting Party, or 
whose name is included in the crew list of the Vessel and holds a seafarer identity document.  
5- “Port of the Contracting Party”: a place that has port location and facilities and is open to 
international merchant shipping. 
6- “Passenger”: a person carried on board a Vessel under a transport contract, without entering 
his/her name into the crew list of the Vessel of either Contracting Parties and/or engaged in any 
works on it under a contract. 
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Article 2 
Development of Maritime Transport 

 
1. The Contracting Parties shall take the following measures: 

i. Contribute in the development of maritime transport between the 
Contracting Parties and joining efforts to eliminate any impediments 
that might hinder development of maritime transport between the ports 
of the Contracting Parties. 

ii. Promote unlimited participation of Shipping Companies of the 
Contracting Parties in transport of goods between their states, as well as 
between a Contracting Party and any third state. 

2. 2.Vessels of either Contracting Party may enter ports of the other Contracting Party and 
also transport passengers and cargo between the Contracting Parties as well as between 
either Contracting Party and third state. 

3. 3.The provisions of paragraphs (1) and (2) of this Article shall not prejudice the rights 
of the Shipping Companies of third states as well as Vessels flying flag of third states to 
engage in maritime transport between ports of the Contracting Parties and/or between 
ports of either Contracting Party and ports of third state. 

 
Article 3 

Non–discrimination and Free Competition 
 
The Contracting Parties shall observe the rules of non-discrimination and free competition in the 
field of international maritime transport. 

 
Article 4 

Agency and Branch 
 
Shipping Companies of a Contracting Party may establish an agency or a branch within the 
territory of the other Contracting Party, in accordance with the laws and regulations in force in 
the other Contracting party. 
 

Article 5 
Freedom of Earnings Movement 

 
A Contracting Party shall -in accordance with its national laws- grant the right of use, exchange 
and free transfer of earnings derived from shipping services provided within its territory. 

Article 6 
Vessels in Ports and Territorial Sea 

 
Each Contracting Party shall, in its ports and territorial sea, provide the same treatment to the 
Vessels of the other Contracting Party; including their cargo, crew members and passengers in 
the following cases: 

1- access to ports of the Contracting Parties; 
2- treatment during stay in and departure from ports; 
3- use of port facilities to transport cargo and passengers; 
4- access to all port services and facilities. 
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Article 7 
Aspects Excluded from the Scope of the Agreement 

 
1- This Agreement does not include privileges of coastal maritime transport, towage operations, 
navigation and other services related to maritime transport available for Shipping Companies or 
other enterprises, as well as for nationals and residents of the Contracting Party. 
2- The provisions of paragraph (1) of this Article shall not apply to coastal maritime transport if 
the Vessel of either Contracting Party was granted approval to operate between the ports of the 
other Contracting Party, either to unload cargo or disembark passengers carried from a third 
state, or to load cargo or passengers on board and carry them to a third state.  

 
Article 8 

Compliance with the Laws in Force 
 
 1-Vessels of the Contracting Party, their crew members, passengers and cargo -whilst in the 
territory of the other Contracting Party- shall be subject to the laws and regulations in force, in 
particular, the regulations of (safety of maritime transport - entry, stay and departure of crew 
members and passengers- import and export of goods- border crossing- immigration- customs- 
taxes- environment protection) and health measures. 
2-Vessels of a Contracting party, shall be subject to the regulations relating to Vessels 
equipment and facilities, safety appliances, measurement and its seaworthiness, which are 
binding on the state whose flag the Vessel is flying under relevant international conventions. 

 
Article 9 

Facilitation of Maritime Transport 
 
The Contracting Parties shall -within the limits of the laws and regulations in force in their 
territories- adopt all necessary measures to facilitate and simplify administrative, customs and 
sanitary procedures, as well as any other formalities applied in their ports. 
 

 
Article 10 

Recognition of Documents 
 
1- Each Contracting Party shall recognize the nationality of the Vessel of the other Contracting 
Party based on the documents carried on board, issued by the Competent Authorities in 
accordance with the laws and regulations in force. 
2-Each Contracting Party shall recognize all the documents of a Vessel issued by the Competent 
Authority of the other Contracting Party.  
3- Each Contracting Party shall recognize the Tonnage Measurement Certificates, issued and/or 
recognized by the Competent Authorities of the other Contracting Party taking into account the 
requirements of the relevant international conventions. In all cases, Vessels of a Contracting 
Party holding valid Tonnage Measurement Certificates shall be exempted from re-measurement 
in ports of the other Contracting Party. 
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Article 11 
Crew Members’ Identity Documents 

 
1- Each Contracting Party shall recognize the official identity documents of crew members -
who are nationals of the other Contracting Party- entitling them to cross the state border, issued 
by the Competent Authorities of the latter Contracting Party, and shall grant the holders of these 
documents the rights referred to in Article (12) of this Agreement. 
These documents are as follows: 
� Government of the Sultanate of Oman: Seafarers Identity Document. 
� Government of the Islamic Republic of Iran: Seafarers Identity Document. 

 
2-The Contracting Parties shall exchange through diplomatic channels specimens of the 
documents referred to in paragraph (1) of this Article, not later than thirty (30) days following 
the day this Agreement enters into force. The Contracting Parties shall notify each other of any 
change in the type of such documents, not later than (30) days prior to the change or 
introduction thereof. 
3- Crew Members of a Vessel of the Contracting Party, who are nationals of a third state, shall 
hold documents, issued by the Competent Authorities of the other Contracting Party entitling 
them to cross the state border. 

 
Article 12 

Entry, Transit and Stay of Crew Members 
 

1- Each Contracting Party shall allow crew members of the Vessels of the other Contracting 
Party, holders of one of the documents referred to in paragraphs (1) and (3) of Article (11) of 
this Agreement, to stay in the town during the stay of the Vessel in its port, in accordance with 
laws and regulations in force in the State of that Contracting Party, unless it has justified 
reasons to refuse granting permission on grounds of public health, public safety, public order 
or national security. Either Contracting Party may refuse to grant permission to any crew 
member of the Vessel of the Contracting Party as per the laws and regulations of that 
Contracting Party. 

2- Every crew member -holding any of the documents referred to in paragraphs (1) and (3) of 
the Article 11 of this Agreement and a valid visa-, if required, may pass in transit through the 
territory of the other Contracting Party for the following purposes: 
a) joining his own Vessel or transferring to another Vessel; 
b) repatriation to his home country; or 
c) any other purpose approved by the Competent Authorities of the other Contracting Party. 
 
3- The relevant authority of the Contracting Parties shall - in accordance with the laws and 
regulations in force- issue a residence permit to any crew member admitted to hospital in their 
territory, for the period of time necessary for treatment. 
4- Subject to paragraph (1) of this Article, the Contracting Parties reserve the right to deny entry 
into their territories to an undesirable person, even in cases where such persons hold any of the 
documents referred to in Article (11) of this Agreement and a valid visa. 
5- The provisions of paragraphs (1) to (4) of this Article shall not affect the laws and regulations 
of the Contracting Parties in respect of entry, transit, stay and departure of foreigners. 
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Article 13 

Cooperation and Assistance 
 

1- If a Vessel of a Contracting Party was involved in an accident or encountered any 
danger in the territorial sea of the other Contracting Party, Competent Authorities of the 
other Contracting Party shall take all necessary measures to provide help and assistance 
to the Vessel’s crew members, passengers and cargo carried aboard, to the same extent 
as it would have rendered to its own Vessels.  

2- The Contracting Parties shall comply with the provisions of the International Maritime 
Organization (IMO) whilst determining the causes of maritime accidents. 

3- The Competent Authorities of the Contracting Party, in whose territorial sea a Vessel of 
the other Contracting Party has suffered from an accident or encountered any other 
danger, shall notify -as soon as possible- the event to the nearest consular 
representative of the other Contracting Party. 

4- The occurrence of an accident or an emergency for a Vessel of a Contracting Party in 
the internal waters or territorial sea of the other Contracting Party shall be promptly 
notified by the Competent Authorities of a Contracting Party to the Competent 
Authorities of the other Contracting Party. The equipment and other properties, cargo, 
spare parts and supplies on board of a damaged Vessel shall be exempt from all 
customs duties, dues and taxes, provided that they are not cleared for commercial 
purposes in the territory of that Contracting Party. 

5- The provisions of paragraphs (1) to (4) of this Article shall not prejudice the right to 
bring an action to claim charges related to maritime search and rescue services, 
assistance and help granted to a Vessel, its passengers, crew members and cargo. 

 
Article 14 

Technical Cooperation 
 
The Contracting Parties shall do everything in their power to develop mutual maritime 
cooperation in the field of merchant shipping, encourage their maritime companies and any 
institutions related to maritime transport or the development of activities in all fields of 
cooperation. Such cooperation shall include the following: 

� search and rescue operations; 
� maritime environment protection; 
� maritime training; 
� maritime safety; 
� exchange of information and experience. 
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Article 15 
Joint Committee 

 
The Contracting Parties shall establish a joint committee comprising representatives of the 
relevant authorities and hold meetings alternately and periodically and/or at the request of either 
Contracting Party in the territory of either one of them in order to: 
a) discuss and review the issues which may arise out of implementation of this Agreement; 
b) conduct joint studies on rendering new services in the field of maritime transport. 
 

 
Article 16 

Settlement of Disputes 
 
1- Any disputes arising from the implementation or interpretation of this Agreement, shall be 
settled through negotiations by the Competent Authorities of the Contracting Parties. 
2- In the event that a dispute cannot be settled through negotiation, it shall be settled through 
diplomatic channels. 

 
 
 

Article 17 
Amendment of the Agreement 

 
This Agreement may be amended by the written consent of the Contracting Parties. Any 
amendment shall enter into force in accordance with the provisions of Article (18) of this 
Agreement. 
 

 
Article 18 

Entry into Force 
 
1- This Agreement shall be ratified - in accordance with the applicable legislative procedures 

- of the Contracting Parties, and the Parties shall notify each other of the approval of this 
Agreement by written notice. This Agreement shall enter into force thirty (30) days after 
the last notification through the diplomatic channels. 

2- This Agreement shall remain in force for a period of ten (10) years, it shall be renewed 
automatically for other similar periods, unless terminated by either Party giving three (3) 
months’ written notice in advance of its intention to terminate this Agreement. 
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Article 19 
Language  

 
This Agreement consists of a preamble and nineteen (19) Articles, in duplicate in the Persian, 
Arabic and English languages, all texts being equally authentic. In case of any divergence in 
interpretation, the English text shall prevail. 
  
 
 
Done at TEAHRAN on DECEMBER 8, 2019 Corresponding to 17th Azar 1398 and 11th Rabi II 
1441 H. by the representative of the Government of the Sultanate of Oman and Government of 
the Republic of Iran. 
 
 

 
 
 

 
FOR THE GOVERNMENT OF THE                                 FOR THE GOVERNMENT OF THE 
       SULTANATE OF OMAN                                              ISLAMIC REPUBLIC OF IRAN                       
 Dr. ALI BIN MASOUD AL-SENEIDI                                             MOHAMMAD ESLAMI                    
   MINISTER OF COMMERCE                                      MINISTER OF ROADS AND URBAN     
           AND INDUSTRY                                                                 DEVELOPMENT  
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